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Rondelle large M10

Large washer M10 | Self-drilling screw

Potence partie
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Montage de la base - Base assembl

Fixer au plafond
Fix to the ceiling
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Montage de la base - Base assembly

Fixer I'écran sur le support a 'aide du sachet de
vis fourni. Ne pas bloquer les vis.
Fix the screen on the mount using the supplied
hardware. Don't lock the screw

Régler I'horizontalité de I'écran, bloquer les vis
de I'écran.

Adjust horizontality of the screen, then tighten
the screws




